UCHWALA Nr 111/13/10
RADY GMINY LEONCIN
z dnia 28 grudnia 2010 r.

w sprawie partnerstwa z Gming Jasieniec i Gming Chynéw w realizacji projektu

Na podstawie art. 10 i art.18 ust. 2 pkt 12 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie
gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591 z pézn. zm.) uchwala sig, co nast¢puje:

§1.

1. Wyraza si¢ zgode na zawarcie przez Gming Leoncin partnerstwa z Gming Jasieniec
i Gming Chynéw, w celu realizacji wspolnego projektu publicznego, polegajacego na
budowie instalacji solarnych, pod nazwg ,,Ekologiczne ciepto szansa na poprawe jakosci
zycia mieszkancow — partnerski projekt instalacji kolektoréw stonecznych dla
mieszkancow Gmin: Chynow, Jasieniec oraz Leoncin”.

2. Projekt, o ktérym mowa w ust. 1., realizowany bedzie w ramach Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewddztwa Mazowieckiego 2007-2013, Priorytet IV ,.Srodowisko,
zapobieganie zagrozeniom, energetyka”, Dzialanie 4.3 ,,Ochrona powietrza, energetyka”,
Schemat ,,Odnawialne Zrodta energii i kogeneracja”.

§2.

1. Warunki partnerstwa, o ktorym mowa w § 1., ust. 1, okreSla umowa partnerstwa,
stanowiaca zalgcznik do niniejszej Uchwaly.
2. Upowaznia si¢ Wojta Gminy Leoncin do podpisania umowy, o ktérej mowa w ust. 1.

§ 3.

Srodki na realizacje projektu — w czesci dotyczacej Gminy Leoncin - zostang zabezpieczone
w budzecie Gminy Leoncin na 2011 rok.

§ 5.

Traci moc Uchwata Nr LV/48/10 Rady Gminy Leoncin z dnia 10 listopada 2010 r. w sprawie
partnerstwa z Gmina Pultusk w realizacji projektu.

§ 6.

Wykonanie uchwaty powierza si¢ Wéjtowi Gminy Leoncin.

§7.

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.



§8.

Uchwala wymaga podania do publicznej wiadomo$ci poprzez wywieszenie na tablicy
ogloszen Urzedu Gminy Leoncin oraz na tablicach ogloszen w sotectwach.

Przewodniczagy,Rady Gminy
Arkadius tbasinski
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Umowa Partnerska

W celu realizacji Projektu polegajacego na zakupie 1 montazu instalacji solarnych w budynkach
mieszkalnych mieszkaficéw gminy na obszarze powiatéw: grojeckiego i nowodworskiego.

W dniu 28 -12- 2010 r. w Chynowie zostala zawarta intencyjna Umowa Partnerska pomigdzy:
1. Gmina Chynéw, z siedziba w 05-650 Chynéw , Chynéw 58 NIP , 797-190-32-34
reprezentowana przez: Tadeusza Zakrzewskiego — Wéjta Gminy
zwanym dalej Beneficjentem/Liderem Projektu,

a

2. Gmina Jasieniec, z siedziba w 05-604 Jasieniec ul. Warecka 42 NIP 797-194-57-41,
reprezentowang przez: Marka Pietrzaka — Wéjta Gminy
zwang dalej Partnerem,
a

3. Gming Leoncin., z siedziba w 05-155 Leoncin ul. Partyzantéw 3 NIP 531-166-63-99
reprezentowang przez: Jozefa Mosakowskiego — Woéjta Gminy

zwang dalej Partnerem.

§ 1.
Zakres Umowy

1. Przedmiotem niniejszej Umowy jest realizacja Projektu pt.

»Ekologiczne cieplo — szansg na poprawe jakoSci zycia mieszkancéw — partnerski projekt
instalacji kolektoréw slonecznych dla mieszkancéw Gmin - Chynéw, Jasieniec oraz
Leoncin”.

realizowanego ze S$rodkow EFRR w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego

Wojewodztwa Mazowieckiego; Priorytetu Nr IV Srodowisko, zapobieganie zagrozeniom

i energetyka, Dziatanie 4.3. Ochrona powietrza, energetyka zwanego dalej ,,Projektem”.

2. Strony Umowy stwierdzaja zgodnie, ze Partnerstwo zawiazane zostalo w celu realizacji
Projektu, okreslonego w § 1 ust.1. Strony przewiduja, ze realizacja Projektu bedzie trwata od
28-12-2010 do 31-12-2017 r.

3. Umowa okresla zasady funkcjonowania Partnerstwa na rzecz realizacji przedmiotowego

Projektu oraz zasady wspotpracy Lidera z Partnerami.



§ 2.
Obowigzki Stron

Strony umowy zobowiazuja si¢ do:

1.

Przedlozenia do dnia 29-12 - 2010r. Uchwat Rad Gmin dotyczacych zobowigzania
wlaczenia do planu budzetow roku 2011 aktywnego uczestnictwa 1 wspdlpracy
w dziataniach Partnerstwa majacych na celu realizacj¢ Projektu.

Stosowania przyjetego systemu przeptywu informacji i komunikacji mi¢dzy Partnerami.
Udzielania na wniosek Lidera Projektu informacji i wyjasnief, co do zadan zwigzanych
z realizacja Projektu w terminie i formie umozliwiajacej Liderowi Projektu wywiazanie si¢
z jego obowigzkéw wzgledem Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa Mazowieckiego
jako Instytucji Posredniczacej.

Niezwlocznego informowania Lidera Projektu o przeszkodach przy realizacji Projektu,
w tym o ryzyku zaprzestania realizacji zadan.

Poddania si¢ kontroli lub audytowi przeprowadzanym przez Lidera Projektu w zakresie
prawidlowe]j realizacji Projektu, w tym:

1) wglad w dokumenty, w tym dokumenty ksiggowe, zwiagzane z realizacja Projektu
bezposrednio przez strony umowy lub podwykonawcow,

2) umozliwienie uprawnionym podmiotom przeprowadzenia czynnosci kontrolnych,
wtym dostepu do swojej siedziby i miejsca realizacji Projektu bezposrednio przez
strony umowy lub podwykonawcow.

Udostepniania kazdorazowo na wniosek Lidera Projektu lub uprawnionych podmiotéw
dokumentéw lub informacji umozliwiajacych dokonanie oceny wplywu realizowanych
zadan w odniesieniu do celéw Projektu.

Przedstawiania Liderowi sprawozdan w terminach i formie umozliwiajacej przygotowanie
sprawozdah wymaganych w umowie o dofinansowanie Projektu.

Gromadzenia i archiwizacji dokumentacji Projektu zgodnie z zasadami Unii Europejskie;j

i wytycznymi krajowymi oraz wewngtrznymi procedurami uczestnikéw Projektu .

§3.
Prawa i obowiazki Lidera Projektu
Strony postanawiaja, ze Liderem projektu bedzie Gmina Chynow reprezentowana przez
Woéjta Gminy — Tadeusza Zakrzewskiego
Partnerzy upowazniaja Lidera Projektu do reprezentowania Partnerstwa wobec o0sob
trzecich w dzialaniach zwiazanych z realizacja Projektu, w tym do zawarcia w ich imieniu

ina ich rzecz umowy dofinansowania z Urzedem Marszalkowskim Wojewodztwa
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Mazowieckiego jako Instytucja Posredniczaca.

3. Lider Projektu zobowiazuje si¢ do podjecia i realizacji nastepujacych obowigzkow:

1) reprezentowanie Partneréw przed Urzgdem Marszalkowskim Wojewodztwa

Mazowieckiego jako Instytucja Posredniczaca.

2) koordynowanie, monitorowanie, nadzorowanie prawidlowosci dzialan Partnerow przy

realizacji Projektu, o ktérym mowa w §1 pkt.1,

3) zapewnienie réwnego udziatu Partneréw w podejmowaniu decyzji przy realizacji

Projektu,

4) wsparcie Partneréw w realizacji powierzonych zadan w ramach realizacji Projektu,

5) zapewnienie sprawnego systemu komunikacji z Partnerami,

6) zapewnienie prawidlowosci operacji finansowych, w szczeg6lnosci poprzez wdrozenie

systemu zarzadzania i kontroli finansowej Projektu,

7) pozyskiwanie, gromadzenie i archiwizacj¢ dokumentacji zwigzanej z realizacjq zadan

Partnerstwa,

8) przedktadanie wnioskéw o platno$é do Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa

Mazowieckiego jako Instytucji Posredniczacej,
9) przedkladanie sprawozdan z realizacji Projektu,

10) gromadzenie i przekazywanie informacji o nieprawidlowosciach.

4. Lider Projektu nie moze bez zgody Partneréw akceptowa¢ lub przedstawiaé propozycji

zmian zakresu Projektu lub warunkow jego realizacji.

5. Lider Projektu gwarantuje trwato$¢ finansowa i organizacyjna Projektu.

§ 4.

Prawa i obowigzki Partneréw

1. Partnerzy sa wspétrealizujacymi Projekt, o ktorym mowa w § 1 pkt 1 niniejszej Umowy,

odpowiedzialnymi za realizacj¢ zadan okreslonych w Projekcie.

2. Partnerzy zobowiazuja si¢ do oddelegowania przedstawicieli i wspdlnego przygotowania

Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamoéwienia w terminie 30 dni od daty podpisania

umowy o dofinansowanie.

3. Kazdy z Partneréw zobowiazuje si¢ do wyznaczenia swego przedstawiciela w pracach

komisji przetargowej.



§5.
Finansowanie przedsigwzigcia
Planowany catkowity koszt Projektu wynosi brutto 7 306 370,68. zt w tym:

1) kwota dofinansowania 5 114459,47 z1

2) wydatki kwalifikowane brutto 7 306 370,68 zl.

Harmonogram rzeczowo — finansowy realizacji Projektu stanowi Zatacznik Nr 1 do
niniejszej Umowy i jest jej integralng czescia.

Strony zgodnie oswiadczaja, ze kazda z nich zalozy rachunek bankowy w celu dokonywania
operacji finansowych w ramach Projektu.

Wszelkie przeptywy finansowe bedg sie odbywaly za posrednictwem wyodrebnionego do
tego celu rachunku bankowego Lidera Projektu.

Partnerzy ponosi¢ beda nastepujace koszty zwigzane z realizacjg Projektu:

1) Koszty opracowania dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji technicznej 1
dokumentacji aplikacyjnej na terenie gminy w wysokosci rownowaznej niezbednego
udziatu wlasnego ustalonego w umowie o dofinansowanie.

2) Koszty promocji projektu w wysokos$ci réwnowazne]j niezbednego udziatu wiasnego
ustalonego w umowie o dofinansowanie.

Strony zgodnie postanawiaja, ze w ramach realizacji niniejszego Projektu dokonajq
indywidualnie platnosci za opracowanie dokumentacji technicznej, aplikacyjnej, promocj¢
projektu, obstluge Stron w celu koordynacji dzialan, prowadzenie koordynacji prac
projektowych u kazdej ze Stron, wsparcie komunikacyjne oraz logistyczne dla kazdej ze
Stron w calym procesie przygotowania i realizacji Projektu.

Lider dokona rozliczenia finansowania Projektu w terminie 30 dni po otrzymaniu w pelnej

wysokosci kwoty dofinansowania okreslonej w umowie w ramach realizowanego Projektu

§6.
Warunki realizacji i wygaszenia Umowy
W celu prawidlowego zarzadzania Partnerstwem oraz zapewnienia podej$cia partnerskiego
w realizacji Projektu, Strony ustalaja, ze modelem dzialania Partnerstwa bedzie system
liniowy. Powolana zostaje Grupa Robocza, w jej sktad wchodzi po 1 przedstawicielu kazde;j
z organizacji partnerskich. Obradom i pracom Grupy przewodniczy przedstawiciel Lidera
Projektu. Zespot jest ciatem decyzyjnym i monitorujacym w zakresie realizacji Projektu. Jej
spotkania odbywajg si¢ przynajmniej raz na kwartat lub czesciej wedtug biezacych potrzeb,
w dogodnym czasie i miejscu dla wszystkich jej czlonkéw. Spotkania Grupy sag

protokolowane przez protokolanta. Spotkania Grupy zwotuje Przewodniczacy. Wszystkie
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decyzje Grupy zapadaja w drodze uchwal podejmowanych zwykla wigkszoscia glosow,
niezaleznie od liczby 0s6b obecnych na posiedzeniu Grupy, prawidlowo zawiadomionych.
W przypadku réwnej ilo$ci gloséw rozstrzyga glos przewodniczacego Grupy Roboczej.
Strony Umowy przyjmuja nastgpujacy system przeptywu informacji i komunikacji w
ramach Partnerstwa:

1) o terminach i programie spotkafi Grupy przedstawiciele Partneréw beda powiadamiani
droga emailowa co najmniej 7 dni przed terminem posiedzenia Grupy. Przedstawiciel
Partnera ma obowiazek potwierdzi¢ emailem swoj udzial,

2) we wszystkich innych sprawach zwiazanych z realizacja Projektu Partnerzy beda
komunikowaé sie droga emailowa poprzez list¢ wysylkowa zawierajaca adresy
wszystkich Partneréw i/lub telefonicznie.

Strony umowy przyjmuja nastepujacy sposob oceny realizacji Projektu:

1) koncowa ocena realizacji Projektu zostanie przeprowadzona przez: Lidera Projektu,

2) zadania do realizacji w ramach oceny Projektu obejmuja podsumowanie kwartalnych
raportéw merytorycznych.

Strony przyjmuja nastepujacy system audytu wewnetrznego w ramach Partnerstwa:

1) biezaca kontrole nad realizacjg Projektu sprawowaé bedzie Lider Projektu,

2) na posiedzeniach Grupy Roboczej przedstawiciel Lidera Projektu bedzie przedstawial
raport z biezacej realizacji Projektu, ktory bedzie akceptowany przez Grupe.

Za realizacje budzetu i jego prawidlowe wydatkowanie w ramach Projektu odpowiada
wylacznie Lider Projektu.

Niniejsza Umowa wygasa z chwilg zrealizowania Projektu okreslonego w §1 ust. 1
niniejszej Umowy na warunkach okre$lonych w umowie o dofinansowanie Projektu.
Umowa Partnerstwa nie moze zosta¢ rozwigzana przed terminem okres§lonym w umowie

o dofinansowanie Projektu.

§7.
Warunki formalne
. Lider Projektu i Partnerzy wykonuja osobiscie przyjete na siebie zadania.
. Strony zgodnie ustalaja, iz wybor dostawcow towaréw i ustug bedzie si¢ odbywal zgodnie
z obowiazujacymi przepisami Prawa Zamoéwien Publicznych.
. Kazdy z Partneréw niniejszej Umowy bedzie mial zapewniony udzial swojego
przedstawiciela w komisji przetargowej w przypadku wyboru dostawcy.
. Strony Umowy ponosza wylaczng odpowiedzialno$¢ za wszystkie czynnodci zwiazane

z realizacja powierzonych im zadan wobec 0séb trzecich, w tym odpowiedzialnos¢ za straty
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przez nie poniesione w zwiazku z realizacja zadan lub w zwiazku z odstapieniem Stron od
Umowy.

5. Majatek powstaty w wyniku realizacji bedzie nalezat do Partnerow niniejszej Umowy.

§8.
Post¢gpowanie w sprawach spornych
1. Spory mogace wynikna¢ w zwiazku z realizacja umowy Strony beda staraty si¢ rozwigzac
polubownie za posrednictwem Grupy Robocze;.
2. W przypadku niemoznosci rozstrzygniecia sporu w trybie okreslonym w ust. 1 Strony
ustalajg zgodnie, Zze spér zostanie poddany pod rozstrzygnigcie sadu powszechnego

wiasciwego dla siedziby Lidera Projektu.

§9.
1. W sprawach nieuregulowanych Umowg zastosowanie maja odpowiednie przepisy prawa.
2. Umowa rozwiazuje sic w przypadku nie uzyskania $rodkéw w ramach przedmiotowego
Projektu, a terminem rozwiazania jest data zawiadomienia Lidera o nie uwzglednieniu

wniosku aplikacyjnego.

§ 10.
Postanowienia koncowe
1. Umowe sporzadzono w 8 jednobrzmigcych egzemplarzach, po dwa dla Lidera Projektu
i Partneréw oraz Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa Mazowieckiego jako Instytucji
Posredniczacej.
2. Z zastrzezeniem § 5 ust. 5 pkt. 2 Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania.
3. § Sust. 5 pkt. 2 wchodzi w zycie z dniem podpisania umowy na dofinansowanie w ramach

RPO WM dziatanie 4.3 Ochrona powietrza, energetyka.

Wvykaz zalacznikow:

Zatacznik nr 1 - Harmonogram rzeczowo — finansowy realizacji Projektu






